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奉普慈特慈的真主之名 

-功修和交往之间的差异： 

伊斯兰是一种完美的生活制度，她规定了被造者应以纯洁灵魂

和心灵的功修与创造者之间交往的制度。 

她还规定了被造者之间应以公正和正义而相互往来的交往制

度，如生意，婚姻，遗产，刑罚等等。以便人们能够兄弟般的生活

在安定、公正和仁爱的环境中，去完成真主及其仆人应享有的权

利。 

-在伊斯兰中的重大裨益： 

这个天启的制度围绕着三大裨益： 

第一：防范邪恶，被称为必须的。 

第二：获取福利，被称为需要的。 

第三：履行高尚的品德，被称为改良。 

防范邪恶必须具备的五件事情：正信，生命，理智，名誉和财

产。 

获取福利就是人们之间根据合法的方式获得共同的利益和需

要，每个人都要从别处获得自己的需要和利益，如买卖和租赁等。 

履行高尚的品德就是以美好的行为促进生活的幸福，安宁，喜

爱和平安。 

-合同的种类： 

合同分为三种： 

-纯有偿的合同，如销售，租赁，公司等。 

-纯捐献的合同，如馈赠，慈善，无息借款和担保等。 
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-捐献和有偿的合同，如贷款，它就是一种捐献，是因它属于

慈善的范畴；它属于有偿的，是因为它要如数偿还。 

-销售：货币交换旨在拥有资金。 

-人们在销售中的类型： 

人们在销售中分为三种类型： 

有些人公正地销售；有些人不义地销售；有些人行善地销售。 

第一种：公正地销售者就是出售货物，公正地收取其价格，不

亏枉别人，也不被亏枉。 

第一种：不义地销售者就是不义和不公平的销售者，如欺骗，

说谎或放高利贷等等。 

第三种：行善地销售者就是慷慨地买卖者，宽限贷款者，主动

履行诺言，不涨价。这是最优越的一种，第一种是允许的，第一种

是被禁止的。 

-清高的真主说： 

چ  چ  چ  ڇ   ڇ  ڇ  ڇ  ڍ  ڍ  ڌ  ) /كال ا﵀ حعالى -1

 .]99النحو/ [( ڌ   ڎ  ڎڈ  ڈ  ژ  ژ   ڑ
【[90]真主的确命人公平、行善、施济亲戚，并禁人淫乱、作

恶事、霸道；他劝戒你们，以便你们记取教诲。】① 

-清高的真主说： 

ٹ  ٹ  ٹ  ڤ  ڤڤ  ڤ  ڦ  ڦ   ڦ  ڦ  ڄ  ڄ  ڄ  ڄ      ) ا﵀ حعالى / كال -2

 .]275: البلرة[ (ڃ  ڃ   ڃڃ  چ  چ   چ  چ  ڇڇ  ڇ  ڇ   ڍ  ڍ

【真主准许买卖，而禁止利息。奉到主的教训后，就遵守禁令

的，得已往不咎，他的事归真主判决。再犯的人，是火狱的居民，

他们将永居其中。】① 

                                                 
①
《蜜蜂章》第 90 节 
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-贾比尔（愿主喜悦他）的传述，先知 说： 

ىً » يلٔؿ: صلى الله عليه وسلم أف النبي عَ جاةر رضي ا﵀ عِّ و  -3 لن  اللي  رىضً ا رىسي طن ٍْ إذًىا ةىاعى  إذًىا سى  كى

ىل إذًىا اشْتَى  أخرجّ البخاري «.اقْخىضَى  كى
“真主慈悯在买，卖和讨债中都慷慨大方的人。”② 

-经营获利性工作的哲理： 

为了执行真主的命令，以服从真主的命令来取悦真主，复兴使

者（愿主赐福之，并使其平安）的圣行，根据奉命的方式而行之，

穆斯林可以从事任何合法获利性的工作，然后当他把钱财费用在合

法的地方，真主就会恩赐他丰厚的报酬，并使其顺利。 

-销售合法性的哲理 

当资金，商品和货物被分配给所有人的时候，人类相互之间需

求他人所拥有的，而别人又不会无偿的奉献。 

因此，允许销售，可以解决人们之间的需求，从而达到个人的

目的，否则，人们就会被迫去抢劫，盗窃，欺诈或厮杀。 

为了实现这些利益，消除那些灾害，真主允许经商，这也是众

法学家一致公认的。清高的真主说： 

 . [275/ ]البلرة  (ٹ ٹ ٹ ڤ ڤ ڤ ) تعالى: ا﵀قال 
【真主准许买卖，而禁止利息。】③ 

-买卖正确的条件： 

买卖的正确条件如下： 

-买卖双方的同意，除因合法的理由被强制者以外。 

-签合同是允许的，但双方都必须是自由的，承担法律责任

的，理智健全的人。 

                                                                                                                                            
①
《黄牛章》第 275 节 

②
《布哈里圣训集》第 2076 段 

③
《黄牛章》第 275 节 

愿主赐福之 

并使其平安 
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-商品必须是允许使用的，但不允许出售无用的，如蚊子和蟑

螂（或蟋蟀）；不允许经营非法的，如酒与猪肉；以及只有在特殊情

况或被迫时才允许买卖的，如狗和死物，但鱼和蝗虫例外。 

-商品必须是卖主所拥有的，或者是他获授权出售的。 

-商品必须是买卖双方共知的，不论是亲眼所见的，或确知其

属性的。  

-商品的价格是众所周知的。  

-所交付商品的量必须是可知的，不允许卖在海中的鱼，也不

允许卖在空中飞翔的鸟等等，因为在其中有欺骗的存在。这一条件

可以消除不义、欺骗、或高利贷的发生。  

-买卖的合同： 

买卖的合同必须具备有两个特征之一： 

-言语方面的。根据习俗，卖方说：“我卖给你，或我授权给

你等类似的话。”而买方说：“我买了，或我接受了”等类似的言

语。 

-行为方面的。即支付，如给予他十个沙币，买一块奶酪。如

果买卖双方愿意，根据习俗，不说话就直接给他钱等类似的行为。 

-与非穆斯林交易的断法： 

允许每一位穆斯林根据合法的途径与非穆斯林经商。 

阿布杜莱哈曼·本·艾布白克尔（愿主喜悦他俩）的传述，他

说： 

َِّا /لاكةَ أبي ةلر رضي ا﵀ عٍِٓا  عتدالرحمَعَ  عَ  نُ ٌَ
ًَّ  ﵁ النَّبِي   ِكٌ  رجَُوٌ  جَاءَ  ثُ

 مُشْر

عَان   يوٌ  مُشر ِٔ ًٍ  طَ َِ ا ةغَِ َٓ اؿى  ،يصَُٔقُ ا»:  صلى الله عليه وسلم النَّبًيي  فىلى  ْـ بىيْعن
ى
عًيَّثن  أ تََىَ ،بَيرعٌ  ةوَر  ،لَ  /كاَلَ  « عى ُّ  فاَشر ِر ٌِ 

 ٌخفق عييّ .شَاةً 

我们曾经同先知（愿主赐福之，并使其平安）在一起，然后有

个身材高大、披头散发的多神教徒赶着一群羊走了过来，先知（愿
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主赐福之，并使其平安）问：“是卖的，还是送人的？”那人说：

“不是送人的，是卖的。”然后先知从他那儿买了一只。① 

-交易中美德的优越 

每一个穆斯林在买、卖、吃、喝，或其它的交易中都必须遵守

圣行，获取并从事明显的合法事物，远离并杜绝明显的非法事物。

至于嫌疑之事，应放弃之，以此保护自己的信仰和名誉，以免堕入

非法的事物之中。 

努阿曼·本·白锡尔（愿主喜悦他俩）的传述，他说：我听主

的使者（愿主赐福之，并使其平安）说： 

إفَّ الحىلؿى »يلٔؿ:  صلى الله عليه وسلمرسٔؿ الل  ال/ شٍعجةَ بشير رضي ا﵀ عٍِٓا ك النعٍانعَ 
ًَ اتَّقَى ال ىٍ ىَ النَّاسً، فى ًٌ ريًره  ََّ نى يٓ يٍ اته لا يىػعْيىػ ىٓ شْتىتػً ا مي ىٍ ػ يٓ ىِػ بىيْ ، كى ه ىـ بىيِّن إفَّ الحىرىا ، كى ه اتً بىيِّن ىٓ تيػ شي

عى فًِ  اتً كىقى ىٓ تيػ عى فًِ الشي َْ كىقى ىٌ ، كى ًّ ًّ كىعًرْضً  لًًِيِػً
ى
ؿى الحػًمَى  اسْتىبْْىأ ْٔ لرَّاعًِ يىرْعَى ضى ، كَى ًـ الحىرىا

إفَّ فًِ الجىسى  لا كى
ى
، أ يّ يٌ ارً ػطى ىٌ إفَّ ضًػمَى الل  لا كى

ى
، أ ن يمًو ضًػمَى ن مى إفَّ ىكًُي لا كى

ى
، أ ًّ فْ يىرْتىعى فيً

ى
ْٔشًمي أ دً يي

دى الجىسى  تْ فىسى دى إذىا فىسى ، كى يّ ي دي كُي يىػصى الجىسى جْ صى يىػطى ، إذىا صى ثن ضْغى يبْي مي هًِى اىلى لا كى
ى
، أ يّ ي ٌخفق  «دي كُي

 عييّ.
“合法的事物是显见的，非法的事物也是明了的；在两者之间

还有许多人不明白的嫌疑之事，远离嫌疑之事者，其信仰和名誉确

已得到了保护；陷入其中者，确已陷入了非法的事物之中，犹如在

禁区周围放牧者，其牲畜随时都将进入其中；真的，对于每个掌权

者都有禁区，真主的禁区就是他禁止的一切事物。的确，在身体内

有一块肉，如果它健康了，则全身都健康了；如它坏了，则全身都

坏了，的确，它就是心。”② 

-嫌疑钱财的用处： 

应该把有嫌疑的钱财用到远离益于自己，或更远的地方。 

                                                 
①
《布哈里圣训集》第 2216 段，原文出自《布哈里圣训集》，《穆斯林圣训集》第 2056 段 

②
《布哈里圣训集》第 52 段，《穆斯林圣训集》第 1599 段，原文出自《穆斯林圣训集》 
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把最纯洁的财产用到饮食上，其次是外在的服饰上，再其次是

用到交通工具上，如马，汽车等等。 

-合法谋生的优越: 

-清高的真主说： 

ٹ ٹ ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ڦ ڦ ڦ ڄ ڄ ) /حعالىكال ا﵀  -1

 . [19]الجٍعث/  (ڄ ڄ ڃ ڃ
【[10]当礼拜完毕的时候，你们当散布在大地上寻求真主的恩

惠，你们应当多多地记念真主，以便你们成功。】①  

-米格达慕（愿主喜悦他）的传述，先知（愿主赐福之，并使

其平安）说：  

فْ »كاؿ:  صلى الله عليه وسلمالنبي عَ الملدام رضي ا﵀ عِّ عَ و -2
ى
َْ أ ًٌ يْران  اٌان قىطي خى عى ده ظى ضى

ى
وى أ كى

ى
ا أ ىٌ

وً يىدًقً  ىٍ َْ عى ًٌ وي  كي
ْ
فى يىأ يـ كَى ل ًّ السَّ يىيْػ اكيدى عى إفَّ ُىبًيَّ الل دى وً يىدًقً، كى ىٍ َْ عى ًٌ وى  كي

ْ
أخرجّ  «.يىأ

 البخاري

“自食其力者最优越不过了，的确，真主的先知达吾德（愿主

赐福之，并使其平安）就是自食其力的。”②  

-众圣门弟子做生意和经商，但每当他们遇到执行清高的真主

的命令时，生意和买卖不会使他们疏忽记念真主，直到他们完成清

高真主的命令。 

-最佳的收益: 

收益根据不同的人而不同，最好的是每个人跟据适合自己的，

合法的经营——农业、工业或商业。 

-收益的断法: 

                                                 
①
《聚礼章》10 节 

②
《布哈里圣训集》第 2072 段 



 8 

人类应该努力地寻求合法的给养，自己吃喝，赡养家人，为主

道费用，洁身自爱，不向别人乞讨。最好的收益就是自食其力，以

及所有的合法的买卖。 

艾布胡莱赖（愿主喜悦他）的传述，主的使者（愿主赐福之，

并使其平安）说： 

ًم نىفْسً »كاؿ: صلى الله عليه وسلم أف رسٔؿ الل عَ أبي ْريرة رضي ا﵀ عِّ  خي َى كىالََّّ
ْ
فْ يىأ

ى
 بيًىدًقً أَ

ىِعى  ىٌ كْ 
ى
اقي أ عْعى

ى
يّ أ ىىػ

ى
لن فىيىسْأ تًِى رىسي

ْ
فْ يىأ

ى
َْ أ ًٌ يّ  يْره ىىػ ً خى رقً ْٓ ى ظى يىػطْخىعًبى عَلى يّ فى تْيىػ ًْ ضى كي دي ضى

ى
. «يّ أ

 ٌخفق عييّ

“以掌握我生命的主发誓，你们宁可拿着绳子以打柴为生，也

比他向别人乞讨好，不论别人给他与否。”①  

-买卖中慷慨大方的优越: 

人们在交往中应给他人方便，慷慨大方，以便获得真主的慈

恩。 

贾比尔·本·阿布杜拉（愿主喜悦他俩）的传述中，主的使者

（愿主赐福之，并使其平安）说： 

ىً »يلٔؿ: صلى الله عليه وسلم  أف رسٔؿ الل رضي ا﵀ عٍِٓا عتدا﵀عَ جاةر ةَ  لن  اللي  رىضً ا رىسي طن ٍْ  سى

إذًىا ةىاعى  إذًىا ىل كى إذًىا اشْتَى  .أخرجّ البخاري «.اقْخىضَى  كى
“真主慈悯在买，卖和讨债中都慷慨大方的人。”②

 

-卖货时经常发誓的危害性： 

卖货物时经常发誓，虽然能推销货物，但却消除了吉庆。主的

使者（愿主赐福之，并使其平安）曾禁止这种行为，他说： 

ًْ صلى الله عليه وسلم: »رسٔؿ الل كاؿ  ػ ػقي  إيَّاني طى ٍْ ًَّ يىػ ػػقي ذيػ ىِفن يّ يي ةى الحىيػًػفً فػًي البىيْػعً، فىإَُّػػ رْػػرى كى  «. كى
 أخرجّ مصيً

                                                 
①
《布哈里圣训集》第 1470 段，原文出自《布哈里圣训集》，《穆斯林圣训集》第 1042 段 

②
《布哈里圣训集》第 2076 段 
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“你们当警惕卖货物时经常发誓，虽然那能推销货物，但却消

除了吉庆。”① 

-诚实的买卖是获取吉庆的媒介，谎言是消除吉庆的因素。 

 

                                                 
①
《穆斯林圣训集》第 1607 段 
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给养的关键和媒介 

寻求伟大的真主降示给养最重要的关键和媒介： 

-向伟大的真主求饶和悔罪： 

-在谈到努哈（愿主赐福之，并使其平安）时，清高的真主

说： 

 ٻ ٻ  ٻ  ٱ ٻ  ی ی ی ی ئج ئح ئم)كال ا﵀ حعالى/  -1

 . [12-19]ُٔح/  (پ پ پ پ ڀ ڀ ڀ ڀ ٺ ٺ
【[10]我说：你们应当向你们的主求饶，他确是至赦的。[11]

他就使丰足的雨水降临你们，[12]并且以财产和子嗣援助你们，为

你们创造园圃和河流。】① 

-在谈到呼德（愿主赐福之，并使其平安）时，清高的真主

说： 

 ئى   ئى ئۇ ئۆ ئۆ ئۈ ئۈ ئې ئې ئې ) كال ا﵀ حعالى/و -2

دٔ/ (ئم  ئح ئج   ی  ی ی ی  ئى ْ[ 52] . 
【[52]我的宗族啊！你们应当向你们的主求饶，然后归依他，

他就把充足的雨水降给你们，并使你们更加富强。你们不要背离

（正道）而犯罪。】② 

-及早寻求给养： 

应该及早地寻求给养。因为先知（愿主赐福之，并使其平安）

曾说： 

ًَّ : »صلى الله عليه وسلم كاؿ ػ يٓ ا بَارِك  اليَّػ ىْ ٔرً تًِ فًِ ةيلي ٌَّ  أخرجّ أةٔ داود واىتٌَذي«. أَي
“主啊！求您在清晨赐福我的民众吧！”③  

                                                 
①
《努哈章》10-12 节 

②
《呼德章》第 52 节 

③
正确的圣训，《艾布达吾德圣训集》第 2606 段，《提勒秘日圣训集》第 1212 段 
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-祈祷： 

-清高的真主说： 

ئۇ ئۇ ئۆ ئۆ ئۈ ئۈ ى ئا ئا ئە ئە ئو ئو ) كال ا﵀ حعالى/ -1

 .[186]البلرة/    (ئې ئې ئې ئى ئى ئى ی
【[186]如果我的仆人询问我的情状，你就告诉他们：我确是临

近的，确是答应祈祷者的祈祷的。当他祈祷我的时候，教他们应答

我，信仰我，以便他们遵循正道。】① 

-清高的真主说： 

ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ پ پ پ ڀ ڀ ڀ ڀ ٺ )وكال ا﵀ حعالى/  -2

 .[114]المائدة/    (ٺ ٺ ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ ٹ ٹ
【[114]麦尔彦之子尔萨说：“主啊！我们的主啊！求您从天上

降筵席给我们，以便我们先辈和后辈都以降筵之日为节日，并以筵

席为你所降示的迹象。求您以给养赏赐我们，您是最善于供给

的。”】② 

-敬畏清高的真主： 

-清高的真主说： 

]اىطلاق/  (ڻ ڻ ڻ ۀ ۀ ہ ڱ ڱ ڱ ڱ ں ں ڻ ) كال ا﵀ حعالى/ -1
2-3] . 

【谁敬畏真主，他将为谁辟一条出路。[3]而且从他料想不到的

地方供给他。】③ 

-清高的真主说： 

ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ پ پ پ ڀ ڀ ڀ )كال ا﵀ حعالى/ و -2

 . [96/ ]الأعراف (ڀ ٺ ٺ ٺ ٺ ٿ ٿ

                                                 
①
《黄牛章》第 186 节 

②
《筵席章》第 114 节 

③
《离婚章》第 2-3 节 
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【[96]假若各城市的居民，信道而且敬畏，我必为他们而开辟

天地的福利，但他们否认先知，故我因他们所作的罪恶而惩治他们

了。】① 

-远离犯罪： 

清高的真主说： 

ی ی ئج ئح ئم ئى ئي بج بح بخ بم بى بي ) /كال ا﵀ حعالى

 .[41]الروم/  (  تج تح تخ

【[41]灾害因众人所犯的罪恶而显现于陆地和海洋，以至真主

使他们尝试自己的行为的一点报酬，以便他们悔悟。】②  

-托靠伟大的真主： 

意思是：内心完全托靠独一无二的真主，用身体去寻求给养。 

-清高的真主说： 

 ﮷ )كال ا﵀ حعالى/  -1  ﮶   ﮵  ﮴  ﮳  ﮲ ہ ہ ہ ھ ھ ھ ھ ے ے ۓ ۓ

 . [3ىطلاق/ ] ( ﮹﮸
【谁信托真主，他将使谁满足。真主确是能达到自己目的的，

真主确已使万物各有定数。】③  

-欧麦尔·本·罕塔布（愿主喜悦他）的传述，他说：主的使

者（愿主赐福之，并使其平安）说： 

ى صلى الله عليه وسلم: »كاؿ رسٔؿ الل عَ عٍر ةَ الخطاب رضي ا﵀ عِّ كال/ و -2 ًْ عَلى خْيػ كََّّ ىٔ ًْ حى َُّلي
ى
ْٔ أ ى ل

قَّ حى  اُان الل ضى كحي ةعًى حىري ان كى اصى ىٍ ك خًػ يْرى تىغْدي ؽي اىعَّ ا يىرْزي ىٍ ًْ نى زىكىلي ىرى ًّ ل ػً كَّي أخرجّ اىتٌَذي واةَ  «.ىٔ
 ٌاجّ

“假如你们真正地托靠真主，真主必定供给你们，如同他供给

飞禽一样，早上空腹而出，晚上饱腹而归。”① 

                                                 
①
《高处章》第 96 节 

②
《罗马人章》第 41 节 

③
《离婚章》第 3 节 
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-神情专注地崇拜真主： 

麦阿盖鲁·本·叶萨尔（愿主喜悦他）的传述，他说：主的使

者（愿主赐福之，并使其平安）说： 

ًْ صلى الله عليه وسلم: » كاؿ رسٔؿ اللعَ ٌعلو ةَ يصار رضي ا﵀ عِّ كال/  بيلي ٔؿي رى ىَ  يىػلي : يىا ابْ تىعىالَى
مْلأ

ى
ًٌنِّن فىأ دْ  ىـ لا حىػتىاعى ىَ آدى يْمى رًزْكان، يىا ابْ  يىدى

ْ
، كىأمْلأ ن  كىيْتىمى غًنَى

ْ
مْلأ

ى
تًِ أ غْ ىعًًتىادى رَّ ىـ تىفى  كىيْتىمى آدى

غْلن  يمْى شي مْلأ يىدى
ى
لْران كىأ  أخرجّ الحاكً «.فى

“你们清高的养主说：阿丹的子孙啊！你崇拜我时要神情专

注，我就使你的内心充满富足，使你的面前充满给养；阿丹的子孙

啊！你不要远避我，否则，我使你的内心充满贫穷，使你的面前充

满繁忙。”② 

-循环的正朝和副朝： 

阿布杜拉·本·麦斯欧德（愿主喜悦他）的传述，主的使者

（愿主赐福之，并使其平安）说： 

دٔ رضي ا﵀ عِّ كال/  ةً صلى الله عليه وسلم: »كاؿ رسٔؿ الل عَ عتدا﵀ ةَ مصع رى ٍْ أ بىيِّْى الحىزن كىاىعي حىاةعًي
ىىيسى  ثً، كى بً كىاىفًضَّ ىْ تىدى الحىدًيدً كىالََّّ ِْفًِ الهًيري خى ا يى ىٍ بى نى ُئ لْرى كىالَّي ِْفًيىافً اىفى ا يى ىٍ ػ يٓ فىإَُّػ

َِّثى  ىٔابه إلاَّ الجى ةً ذى كرى بْْي ىٍ ثً ال شَّ  أخرجّ اىتٌَذي واىنصائي «.ليًْػطى
“你们应当循环地做正朝与副朝，的确，它俩能消除贫穷和罪

恶，犹如铁匠的风箱能消除铁和金银的渣滓一样；完美朝觐的回

赐，只有天堂。”③ 

-为主道施舍： 

-清高的真主说： 

 . [39]شت﵃/  (ی ی ی ی ئج ئح ئم ئى ئي بج بح ) كال ا﵀ حعالى/ -1
【你们所施舍的东西，他将补偿它；他是最优的供给者。】①  

                                                                                                                                            
①
正确的圣训，《提勒秘日圣训集》第 2344 段，《伊本马哲圣训集》第 4164 段，原文出自《伊本马哲圣

训集》 
②
正确的圣训，《哈克木圣训集》第 7926 段，《正确丛书》第 1359 段 

③
优良的圣训，《提勒秘日圣训集》第 810 段，原文出自《提勒秘日圣训集》，《奈萨伊圣训集》第 2631

段 
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-艾布胡莱赖（愿主喜悦他）的传述，先知（愿主赐福之，并

使其平安）说： 

: يىا »كاؿ: صلى الله عليه وسلم النبي يتيغ ةّ  عَ أبي ْريرة و -2 الَى ُفًْقْ كىاؿى الل تىعى
ي
ُفًْقْ أ

ى
ىـ أ ىَ آدى ابْ

يىيْمى   . أخرجّ مصيً«عى

“清高的真主说：阿丹的子孙啊！你应当施济，我就施济给

你。”② 

-施济求知者： 

艾奈斯·本·马力可（愿主喜悦他）的传述，他说： 

ٔؿً الل  كال/ عَ أنس ةَ ٌالم  دً رىسي ْٓ ى عى ىٔافً عَلى خى
ى
فى أ تًِ النَّبًيَّ صلى الله عليه وسلم كَى

ْ
ا يىأ ىٍ ػ يْ دي ضى

ى
فى أ فىكَى

كَى اصلى الله عليه وسلم  ، فىشى ؼًي ري يىػطْتَى اقي إلَى النَّبًين كىالآخى خى
ى
ؼًي أ ػطْتَى يٍ : صلى الله عليه وسلم ل اؿى ًّ »فىلى ؽي ةػً يَّمى حيرْزى . أخرجّ «ىىعى

 اىتٌَذي

在主的使者（愿主赐福之，并使其平安）时代有两弟兄，其中

的一位追随先知（愿主赐福之，并使其平安）左右，而另一位则谋

生糊口。谋生者向先知（愿主赐福之，并使其平安）控诉他的弟

兄，先知说：“或许你因他而获得给养。”③ 

-联系血亲： 

艾奈斯·本·马力克（愿主喜悦他）的传述，他说：我听主的

使者（愿主赐福之，并使其平安）说： 

فْ »ٔؿ: يلصلى الله عليه وسلم رسٔؿ الل عَ أنس ةَ ٌالم رضي ا﵀ عِّ كال/ شٍعج 
ى
ػرَّقي أ َْ سى ىٌ

يّ  ىٍ ذىػرقًً فىيْيىصًوْ رىضًػ
ى
يّ فًِ أ  ىىػ

ى
أ كْ يينْسى

ى
ًّ أ يّ فًِ رًزْكً ػطى ىىػ  ٌخفق عييّ «.ييبسْى

“谁想增加丰富的给养和长寿，那么，就让他联系血亲吧！”④ 

-尊重并善待弱者： 

                                                                                                                                            
①
《赛白邑章》第 39 节 

②
《穆斯林圣训集》第 993 段 

③
正确的圣训，《提勒秘日圣训集》第 2345 段 

④
《布哈里圣训集》第 5986 段，原文出自《布哈里圣训集》，《穆斯林圣训集》第 2557 段 
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-穆苏阿布·本·赛阿德的传述，他说：塞阿德（愿主喜悦

他）发现自己比别人富足，先知（愿主赐福之，并使其平安）说： 

نَّ ىـّ فض عَ مصعـب ةـَ شعـد كـال/ رأى شعـد  -1
َ
رَ دوُـّ، أ ٌَ ػاؿى ـلًا عَـَ  فىلى

؟صلى الله عليه وسلم: »النَّبًيي  ًْ ائلًي فى عى حيرْزىكيػٔفى إلاَّ ةضًي كفى كى ػري ِْصى وْ تي  أخرجّ البخاري «.ىْ
“因为你们的弱者，所以，你们才会获得援助和供给。”① 

-另一传述说： 

ي اللي » -2 ِْصُي ا يى ىٍ ًٓ  إنَّ إخْلصً ، كى ًْ ًٓػ لحػً ، كىصى ًْ ػ ًٓ حػً ىٔ عْ ا، ةدًى ىٓ عًيفً ثى ةضًى ٌَّ ًْ ىْ ًَقً اأَي أخرجّ  «.ػ
 اىنصائي

“真主援助这个民族，是因为他们中的弱者，以及他们的祈

祷、礼拜和忠诚。”② 

-为主道迁徙： 

清高的真主说： 

ې ى ى ئا ئا ئە ئە ئو ئو ئۇ ئۇ ئۆ ئۆ ئۈ ئۈ ئې ئې )/ كـال ا﵀ حعـالى

 [.011/ ]اىنصاء (ئې ئى ئى ئى ی

【谁从家中出走，欲迁至真主及其使者那里，而中途死亡，真

主必报酬谁。真主是至赦的，是至慈的。】③ 

-交易中诚信和说明的断法： 

人与人之间的所有交易都必须诚信和说明。 

卖方和买方，以及其他的任何一方都必须诚信和说明，以便获

得交易中的吉庆，使其成为获得真主的报赏和奖励的功修。 

卖方的诚信，就是说明人们喜爱的属性，以及标明价格等，并

且声明人们反感的一方面；买方的诚信就是交付。 

                                                 
①
《布哈里圣训集》第 2896 段 

②
正确的圣训，《奈萨伊圣训集》第 3178 段 

③
《妇女章》第 100 节 



 16 

如果描述了商品中的实际品质，那么，他确已诚实了；如果他

描述了商品中人们所期望的，而事实上没有的品质，那么，他确已

说谎了。如果他阐明了商品的缺陷，然后卖了出去，那么，他确已

说明了，并毫无隐瞒；如果他隐瞒了商品中的不良品质，然后卖了

出去，那么，他确已隐瞒了实情，并未说明。 

只有凭着诚信和说明，才能获得吉庆。 

哈克姆·本·黑扎奴（愿主喜悦他）的传述，先知（愿主赐福

之，并使其平安）说： 

افً : »كاؿصلى الله عليه وسلم ف النبي أ عَ حهيً ةَ حزام  يًىارً  الْبىينعى
ْ

ا ةاًلْ ًْ  ىٌ ى رَّكىا ل كىا فىإفًْ  يىخىفى دى  صى

ىِا بىيَّ رؾًى  كى ا ةئ ىٍ يٓ ى ا فًِ  ل ىٍ ًٓ يْعً إفًْ  بى ا كى ىٍ خى ةىا نى كى َى جْ  كى لًى ثي  مُي كى ا ةىرى ىٍ ًٓ يْعً  ٌخفق عييّ .«بى
“买卖双方在没有分手之前都有自由选择的余地，如果双方都

是诚实的，并且说明真相，那么，在他俩的买卖中就充满吉庆；如

果双方隐瞒了事实，并且撒谎了，那么，他俩买卖中的吉庆确已失

去。”① 

 

                                                 
①
《布哈里圣训集》第 2082 段，原文出自《布哈里圣训集》，《穆斯林圣训集》第 1532 段 
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允许的交易 

-委托交易：就是不增不减地确定货物的本钱，如卖方说：

“我把我购买的货物委托你去卖。” 

-营利交易：就是确定货物和价格，以及增加的利润。例如他

说：“我以五分之一的利润卖给你。” 

-亏本交易：就是确定货物和价格，以及减少的价格。例如他

说：“我以亏十分之一的价格卖给你。” 

-议价交易：就是买方给货物还价，然后如果卖方同意，他就

可以买下货物。 

-合伙交易：就是买方在收到货物之后，说：“我以我购买的

一半或四分之一的货物与你合伙。” 

-交换交易：就是以另一种商品出售的商品，又称为物物交

换。 

-投标销售：就是在人们之间以最高的价格拍卖。 

禁止的交易 

伊斯兰允许一切能带来利益，吉庆与合法利润的事物，禁止部

分买卖及其交易的项目；因为在部分买卖中带有愚弄，欺骗，或伤

害市场人士，或煽动仇恨，或舞弊和说谎，或伤害身体和精神等一

些引起仇恨，争吵，打架和伤害的事件发生。 

被禁止的的交易有： 

-触摸交易：例如卖方对买方说：“你摸了哪件衣服，就以十

元钱卖给你。”这种买卖是无效的，因为其中存有愚弄和欺骗。 
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-弃抛交易：例如买方对卖方说：“你把哪件衣服抛给我，我

就以多少钱买下来。”这种买卖是无效的，因为其中存有愚弄和欺

骗。 

-掷石交易：例如卖方说：“你抛这个石头，它落到哪个货物

上，就以多少钱卖给你。”这种买卖是无效的，因为其中存有愚弄和

欺骗。 

-相争出价交易：就是不想购买货物的人，故意把货物的价格

抬高。这种交易是非法的。因其中有对其他买方的欺骗。 
-城里人不能给乡下人代替交易：就是（即：城里人不可给乡

下人当经纪人）经纪人以超过当天的价格出售货物，这种交易是不

正确的，因为其中带有对他人的伤害和压榨。但如果是乡下人来找

城里人帮助他销售或购买，则无妨。 

-接管前的交易：这种交易是不允许；因为它导致纠纷和解除

合同，特别是当卖方发现买方即将盈利时。 

-原物回购交易：就是以众所周知的价格把商品卖出至一定的

期限，然后卖方以少于原先卖出的价格再从买方那里购回商品，一

桩生意做两次，这种交易是非法的，是无效的；因为它是促成高利

贷的媒介。但如果在拿到钱，或商品的性质改变之后，或是从其他

的买主手里再买回时，则无妨。 

-抢生意的交易：如某人用十元钱买一货物，在买卖完全成交

之前，另一卖主过来说：“我以九元卖给你与这一样的货，或我以比

这更便宜的价格卖给你同样的货。”买东西也是如此，如买方对以十

元钱的价格把商品卖给他人的卖方说：“我用十五元钱买你的这件商

品。”为了是不让他把商品卖给第一个买主。这种的买与卖都属于非

法的。因为其中存有对穆斯林的伤害，以及导致穆斯林之间怨恨的

因素。 
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-主麻日第二次宣礼后的交易：对于必须礼主麻拜的人来说，

在主麻日的第二次宣礼之后的交易是非法的，是不允许的。同样，

其它的交易也是如此。犹如禁止在所有的清真寺里的买卖一样。 

-所有被禁止物的交易：如酒，猪肉，偶像，或所有导致非法

事物的媒介，如乐器，买卖乐器都属于非法的。 

11-愚弄和欺骗的交易。 

非法的交易还有：禁止卖孕驼的胎羔，或家畜的胎羔，或雄畜

脊椎骨里的，或公驼交尾，或雄畜的尾椎骨。禁止使用卖狗和猫的

钱，以及淫妇的聘礼，禁止算卦者的赏钱。禁止未知的交易，禁止

欺骗的交易，禁止卖无法交付的货物，如空中的飞鸟。 

12-水果成熟前的交易等。 

-被禁止的种类： 

法律禁止的事物为两种： 

-禁忌的对象：如死物，血液，猪肉，以及所有非法的与污秽

的事物等。 

-禁忌行为：如高利贷，各种赌博，垄断市场，欺诈和欺骗的

交易等，以及所有存在不公平的，与不义地侵吞他人财产的行为。 

首先是内心讨厌它，其次又向往之。那么，这就需要一个抑

制、禁止和惩罚来避免人们堕入其中。 

-出售共有财产的断法： 

如果某人出售他与别人之间共有的财产时，他将分享他的份

额；如果在买方不知道的情况下，买方可以选择买或不买。 

-出售水，饲草和火的断法： 

穆斯林共同拥有三种事物：水、饲草和火。 
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水：不论天上下的雨水，还是地下流的泉水，在没有被装进皮

袋，或池塘，或类似的容器之前，它既不属于某人所有，也不允许

出售。 

饲草：无论是新鲜的，还是干枯的，只要还长在地上，都不允

许出售。 

火：不论是燃料的，如木柴，或烧红的火炭，如燃烧着的煤

块，都是不允许卖的。 

真主创造这些是让人类共同拥有的，应当无私地奉献给需求

者，不允许阻止任何人。 

-出售中出现了增加或减少的断法： 

-如果某人卖了一处宅子，那么，售出的就包含宅子的土地，

以及上下和宅子里所有的一切。如果被出售的只是土地，而没有排

除其中的东西时，那么，售出的也包括其中的所有一切。 

-如果某人卖了一处一百米的宅子，并阐明最少是多少，或最

多是多少，那么，这种交易是允许的。多的归卖方所有，少的由卖

方负责。对于不知道也没有其它目的的人，双方都有撤销的权力。 

-结合交易和租赁的断法： 

如果结合了交易和租赁，如甲方说：“我将这房子以十万的价格

卖给你，或我以一万的价格租给你。”乙方说：“我接受。”那么，交

易和租赁都属于正确的。同样，假如甲方说：“我将这房子以十万的

价格卖给你，也租给你，这种也是合法的。在需要时，补偿由双方

共同承担。 

-招商礼物的断法： 

由商店给购买他们展销的货物者提供的赠品和奖品都属于被禁

止的，因为它属于赌博的一种。在其中存有诱惑人们去买他们的而
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不去买别人的货物，因贪图奖品而去买不需要的或非法的货物，伤

害了其他的商家，从他们那儿接收奖品也是非法的，因为其性质属

于法律禁止的赌博之一。 

清高的真主说： 

ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ پ پ پ ڀ ڀ ڀ ڀ ) كال ا﵀ حعالى/

 . [99]المائدة/    (ٺ ٺ ٺ
【[9]信道的人们啊!饮酒、赌博、拜像、求签，只是一种秽

行，只是恶魔的行为，故当远离，以便你们成功。】①  

-销售不良杂志和报纸的断法： 

存在不良思想的杂志和报纸，就是对宗教信仰及其信仰者的冲

击；导人于堕落和放荡的色情杂志与报纸，带有歌唱和弦乐声的影

片与磁带，带有没戴面纱的，唱歌和表演的女人的图像，以及所有

带下流言词与荒谬恋爱的，和导人于道德败坏的杂志，报纸和影

视。 

所有的这一切都是非法的，不论是卖，或买，或听，或看，或

销售。卖或买，或出租所得的钱财，都属于非法的，也不允许拥有

者使用。 

-商业保险的断法： 

商业保险是一种合同，在发生危险或损失时，根据投保人交付

的费用，保险方必须向投保人支付协定好的物质赔偿，这是被禁止

的；因为其中存在欺骗和愚弄的性质，是赌博的种类之一，属于不

义地的侵吞他人财产的行为，不论是人寿保险，或者是货物保险，

或者是机械保险，或者是其它的保险都是一样。 

-交易有害物的断法： 

                                                 
①
《筵席章》第 90 节 
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不允许把果汁卖给以其酿酒的人，不允许在纠纷时出售武器，

也不允许以死物卖活物。 

-交易中条件的断法： 

所有不把非法的合法化，也不把合法的非法化为条件的交易都

是正确的。如卖方的条件是在一个月后交房，或买方的条件是卖方

将木柴带走，或劈碎等。 

-出售或租赁禁标内土地的断法： 

禁标米纳，穆兹代里法和阿拉法特内的土地，就像清真寺一样

属于穆斯林大众的，不允许出售或租赁。谁如果那样做了，那么，

他就是违抗者，犯罪者，不义者；出售或租赁所得的财产对他都属

于非法的；因需要而交纳钱财者无罪。 

-分期付款交易的断法： 

分期付款的交易是赊卖的形式之一，是允许的；赊卖的交易就

是推迟到某一限期；分期付款的交易可以推迟到数个限期。 

-允许因为推迟付款或分期付款而增加物价。如卖某货物的现

价是一百元，因推迟到一个限期或分数次付款而增加为一百二十

元，其条件是不能过分地增加，或剥削穷人。 

-推迟付款或分期付款的买卖，如果是有意善待买方，延期而

不加价是最好的，卖方也因其善行而受到报偿。如果是为了利润和

补偿，延期而加价，补偿分期的损失也是允许的。 

-不允许卖方因买方延迟付款而增加债务，因为那属于被禁止

的高利贷，但他可向买方拿货物抵押，直到买方还清债务。 

-出售花园的断法 

-如果卖方出售的土地上有椰枣树或它果树，当时的椰枣已经

授粉，果树已经挂果了，那么，果实归卖方所有；除非是有买方提
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出的条件，双方达成的协议，果实才能归买方；假若椰枣树没有授

粉，果树没有突出花蕾，那么，果实归买方所有。 

-不允许出售椰枣树或其它果树上没有成熟的果实；也不允许

出售谷籽和没有饱满的庄稼。但如果是在果实成熟之前，把出售果

实和树一起，或是把种植的青苗与土地一起出售，这种是允许的；

或是出售水果当时摘掉，也是允许的。 

-如果某人买了果实，然后等待收割或采摘，没有延误也没有

疏忽，然后遭到了天灾，如暴风，或冰雹，或类似的毁坏了果实，

那么，买方有权要求卖方退还价格。 

-如果是遭到人为的毁坏，那么，买方可以选择撤销或履行买

卖的协议，并向毁坏人索赔。 

-穆哈格莱的断法 

就是以同类的谷粒换谷穗中长的饱满的谷粒，这种交易是不允

许的。因为它聚集了两种被警告的事项：一是未知的数量和质量，

二是高利贷；因为它缺乏平等的律例。 

-穆扎白奈的断法： 

就是以树上同等斤量的鲜椰枣换干椰枣，这种交易犹如穆哈格

莱一样都是不允许的。 

-阿拉亚交易①的断法： 

不允许以干椰枣换买树上的鲜椰枣，因为其中存在欺骗和高利

贷，但因为特殊需要而允许的阿拉亚交易例外。通过估量椰枣树上

的新鲜椰枣，然后给予他等同数量的干椰枣，条件是不能超出五个

沃斯格，并且在合同中约定现场交货。 

                                                 
①
就是以干椰枣换买树上的鲜椰枣。 
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-肢体交易的断法： 

-不允许在人死亡之前或之后出卖其器官或肢体。如果急需者

只有通过拿钱买才能得到时，允许他因为急需而出钱买，但禁止人

接受此钱；如果有人想在死后把器官捐献给急需者，而急需者在其

死亡前给他补偿，则接受无妨。 

-不允许因为医疗或其它的而卖血。如果因医疗需要，而只有

通过补偿才能得到的话，允许他以补偿来换血，但禁止献血者接受

补偿。 

-欺骗的含义： 

就是不让别人知道真相，隐瞒其没有的，或未知的，或无法知

道的，或不可能知道的。 

-欺骗的交易和赌博的断法： 

欺骗，赌博和赌注，都属于被禁止的、具有严重危害性的交

易，使许多富商倾家荡产，导致一些人不劳而获，用不义地行为致

使别人穷困潦倒，是自杀，敌意和仇恨的媒介，这所有的一切都属

于恶魔的工作。 

清高的真主说： 

ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ ٹ ٹ ٹ ڤ ڤ ڤ ڤ ) كال ا﵀ حعالى/

 .[91لمائدة/ ]ا    (ڦ ڦ ڦ ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ ڃ
【[91]恶魔惟愿你们因饮酒和赌博而互相仇恨，并且阻止你们

记念真主，和谨守拜功。你们将戒除（饮酒和赌博）吗﹖】①  

-欺骗交易的危害： 

欺骗的交易引发两大害处： 

                                                 
①
《筵席章》第 91 节 



 25 

其一：不义地侵吞他人的财产，二者之一要么是负债累累，或

满载而归；因它属于赌注和赌博。 

其二：买卖双方之间的敌意和恼怒，导致仇恨和对抗。 

 

 


